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Soudce Ti udili ranni audienci;
dozvida se o zahadné nemoci.
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Soudce Ti je znepokojen neviditelnou pohromou;
sleduje boj mezi démonem a carodéjnici.
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Soudce Ti ¢ini naléhava opatreni;
Prvni pani vykond dobry skutek.
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Soudce Ti odhali vrazdu;
setkdva se s Zenou obéseného.
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Treti pani bojuje s epidemii;
soudci Ti délaji starost $arlatdni.
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Soudce Ti navstivi alchymistu;
rozmlouva s ufiznutou hlavou.
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Soudce Ti krouzi kolem epidemie;
Prvni pani si pocte v titrobdach berdnka.
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Soudce Ti vycisti bambusovy hdj;
zabrani neboZtikovi dostat se ven z mésta.
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Soudce Ti prekvapi v Zenskych komnatdch vetielce;

zatkne skreta a lisku.
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Ti se stfetne s prohnanym démonem;
vytdhne na svétlo stary nevyjasnény pripad.
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Prvni pani vykond zdvorilostni ndvstévu;
je svédkyni zdazracného uzdraveni.
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Soudce Ti prekazi spiknuti;
li¢ci putovdni uriznuté hlavy.
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Soudce Ti usporada vypravu do prokletych kon¢in;
utkd se s démonem.
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Soudce Ti zaridi setkani obéti a jejiho vraha;
odnese si nejdrazsi krabici ¢aje na svété.

TS R R TSN L RO AR R R

Prvni pani se vénuje dobroc¢innosti;
zazije kruté prekvapeni.
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Prvni pani se ziicastni podivného bdéni u mrtvého;
soudci Ti unikne korist.
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Soudce Ti trestd vsechny mozZné provinilce;
prondsleduje zlocinku.
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Soudce Ti usvédci zlocinku;
uloZi ji exempldrni trest.
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Soudce Ti vyndsi dalsi rozsudek;
skldni se pred vys$si moci.
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